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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Oznidmenie o nadobudnuti platnosti Protokolu, ktorym sa meni Dohoda o zaloZeni Svetovej
obchodnej organizicie uzavretd v Marrdkesi

Protokol, ktorym sa meni Dohoda o zaloZeni Svetovej obchodnej organizicie uzavretd v Marrdkesi ('), nadobudol
platnost 22. februdra 2017.

() U.v.EUL 284,30.10.2015,s. 3.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/356
z 15. februdra 2017,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do Registra chrinenych
oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [Rheinisches Zuckerriibenkraut/Rheinischer
Zuckerriibensirup/Rheinisches Riibenkraut (CHZO)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najmd na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedZe:

(1) V sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Nemecka o schvélenie zmeny $pecifikdcie chraneného zemepisného oznacenia ,Rheinisches Zuckerriibenkraut®|
,Rheinischer Zuckerriibensirup“/,Rheinisches Riibenkraut® zapisaného do registra na zdklade vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) ¢. 628/2012 ().

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatnii zmenu v zmysle clinku 53 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1151/2012,
Komisia dand Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢ldnku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie (%).

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU)
¢. 1151/2012, zmena Specifikicie by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena $pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa ndzvu ,Rheinisches Zuckerritbenkraut|
,Rheinischer Zuckerriibensirup“/,Rheinisches Riibenkraut“ (CHZO) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida Gi¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) &. 6282012 zo 6. jila 2012, ktorym sa do Registra chrdnenych oznaceni povodu a chrinenych
zemepisnych oznaceni zapisuje ndzov [Rheinisches Zuckerritbenkraut/Rheinischer Zuckerriibensirup/Rheinisches Riibenkraut (CHZO)]
(U.v.EUL182,13.7.2012,s. 10).

() U.v.EUC403,1.11.2016,s. 9.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 15. februdra 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017357
z 28. februira 2017,

ktoré sa tyka neschvilenia d&innej litky cyklaniliprol v sidlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 o uvidzani pripravkov na ochranu rastlin na trh

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvaddzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 13 ods. 2,

kedZe:

(1)

V sidlade s ¢lankom 7 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 bola Rakisku 19. decembra 2013 doruéend od
spolo¢nosti ISK Biosciences Europe N.V. Ziadost o schvilenie G¢innej latky cyklaniliprol.

V stlade s ¢clankom 9 ods. 3 uvedeného nariadenia spravodajsky clensky Stit 17. janudra 2014 informoval
ziadatela, ostatné ¢lenské stdty, Komisiu a Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,tirad®) o prijatelnosti
Ziadosti.

Ucinky tejto tGcinnej litky na ludské zdravie, zdravie zvierat a na Zivotné prostredie boli postdené v stlade
s ustanoveniami ¢ldnku 11 ods. 2 a 3 uvedeného nariadenia, pokial ide o pouzitia navrhované Ziadatelom.
Spravodajsky ¢lensky stat predlozil 1. aprila 2015 ndvrh hodnotiacej spravy.

Névrh hodnotiacej spravy bol preskimany ¢lenskymi §titmi a dradom. Urad predlozil 6. aprila 2016 Komisii
svoje zdvery z hodnotenia G¢innej latky cyklaniliprol () z hladiska rizika pesticidov.

Listom z 28. septembra 2016 stiahla spolo¢nost ISK Biosciences Europe N.V. svoju Ziadost o schvélenie cyklani-
liprolu. Z dovodu stiahnutia Zziadosti by sa cyklaniliprol v sdlade s ¢linkom 13 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 nemal schvilit.

Toto nariadenie nemd vplyv na predloZenie dalsej Ziadosti tykajiicej sa cyklaniliprolu podla ¢ldnku 7 nariadenia
(ES) & 1107/2009.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Neschvilenie d¢innej litky

Ucinnd litka cyklaniliprol sa neschvaluje.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009,s. 1.
(3) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2016) 14(4):4452. K dispozicii online: www.efsa.europa.eu.


http://www.efsa.europa.eu
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Cldnok 2
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 28. februdra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/358
z 28. februira 2017,

ktorym sa potvrdzuji podmienky schvilenia ucmne] litky akrinatrin uvedené vo vykondvacom
nariadeni (EU) & 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmé na jeho ¢ldnok 13 ods. 2
pism. ),

kedZze

(1)  Ucinna litka akrinatrin bola v sdlade s nariadenfm (ES) ¢. 1107/2009 schvilend vykondvacim nariadenim
Komisie (EU) ¢. 974/2011 () a je uvedend v casti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EV)
¢ 540/2011 (). V stlade s riadkom 19 Casti B prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) & 540/2011 ,povolené
moze byt len pouzitie ako insekticid a akaricid, v rozsahu neprekracujicom 22,5 g/ha na 1 aplikdciu“.

(2)  Spolo¢nost Cheminova A/A na ktorej Ziadost bol akrinatrin schvéleny, podala 8. mdja 2012 Zziadost o zmenu
podmienok schvilenia wcinnej latky akrinatrin s cielom povolif jej pouzitie ako insekticid a akaricid bez
obmedzenia ddvkovania. K svojej Ziadosti pripojila informécie tyka uce sa poZadovaného roziirenia pouZzitia.
Ziadost bola predlozend Franctzsku, ktoré bolo nariadenim Komisie (ES) ¢ 1490/2002 (*) urcené za
spravodajsky clensky $tdt.

(3)  Franctizsko posidilo informécie predlozené ziadatefom a vypracovalo dodatok k ndvrhu hodnotiacej spravy. Dia
5. novembra 2012 predlozilo tento dodatok Komisii a Eurépskemu tradu pre bezpetnost potravin (dalej len
yurad®).

(4)  Urad rozoslal dodatok Ziadatelovi a clenskym $titom a spristupnil ho verejnosti s tym, e na podanie pisomnych
pripomienok poskytol lehotu 60 dni.

(5)  Po zohladneni dodatku k ndvrhu hodnotiacej sprdvy tirad prijal 21. novembra 2013 zdver tykajici sa neobme-
dzeného pouzitia akrinatrinu ako insekticidu a akaricidu (°).

(6)  Svoj zaver ozndmil Zziadatelovi, ¢lenskym $tdtom a Komisii a spristupnil ho verejnosti. Komisia po zohladneni
dodatku k ndvrhu hodnotiacej spravy spravodajského ¢lenského $titu a zdveru tiradu predlozila reviznu spravu
a ndvrh nariadenia Stalemu vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva.

(7)  Ziadatel mal moznost predlozit pripomienky k reviznej spréve o akrinatrine, ako aj k dodatku. Ziadatel predlozil
svoje pripomienky, ktoré boli dokladne preskimané. Napriek argumentom, ktoré Ziadatel predlozil, v§ak nebolo
mozné vyvratit obavy uvedené v odévodnent 8.

() U.v.EUL309,24.11.2009,s.1.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 974/2011 z 29. septembra 2011, ktorym sa schvaluje G¢innd litka akrinatrin v sdlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a ktorym sa menf
a doplna priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 a rozhodnutie Komisie 2008/934/ES (U. v. EU L 255,
1.10.2011,s.1

¢) Vykonavac1e na)rlademe Komisie (EU) & 540/2011 z 25. m4ja 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych téinnych latok (U. v. EUL 153, 11.6.2011,s. 1).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1490/2002 zo 14. augusta 2002 stanovujtice dalsie podrobné prav1dla na vykonanie tretej etapy pracovného
programu uvedeného v ¢ldnku 8 ods. 2 smernice Rady 91/414/EHS a ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) ¢ 451/2000
(U.v.ESL224,21.8.2002,s. 23).

(*) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance acrinathrin (Zaver z partnerského preskimania
ucinnej latky akrinatrin z hladiska postdenia rizika pesticidov). Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2013) 11(12):3469. K dispozicii online:
www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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®)

Na zdklade reviznej spravy a inych oprdvnenych faktorov tykajicich sa posudzovanej zalezitosti sa predpokladd,
ze napriek dopliujiicim informdacidm predlozenych Ziadatelom nemozno odstranit konkrétne obavy, ktoré viedli
k obmedzeniu pouzivania akrinatrinu v rozsahu neprekracujicom 22,5 g/ha na aplikdciu. Akrinatrin je
predovsetkym vel'mi toxicky pre ryby a vodné bezstavovce a jeho akceptovatelnost na zdklade sticasného rozsahu
si uz vyzaduje rozsiahle zmiernenie rizika. Napriek novym tdajom, ktoré Zziadatel poskytol, sa nepodarilo
preukdzat, Ze pldnované znacné zvySenie rozsahu, a teda aj expozicie, by stle znamenalo prijatené riziko pre
dotknuté vodné organizmy. Urad napokon na zaklade potvrdzujicich informacii predlozenych oznamovatelom
dospel k zdveru, Ze vyssi rozsah by viedol k vysokému riziku pre necielové clinkonozce, ¢o dalej potvrdzuje, ze
tento rozsah nemozno zvysit.

V dosledku toho sa nepreukdzalo, ze mozno ocakavat, Ze pripravky na ochranu rastlin s obsahom akrinatrinu
splfiaji vo vieobecnosti poziadavky stanovené v ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, ak sa pouzivaju
ako insekticid alebo akaricid bez obmedzenia ddvkovania.

Podmienky schvdlenia dcinnej ldtky akrinatrin uvedené v riadku 19 ¢asti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) ¢. 540/2011 by sa preto mali potvrdit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Potvrdenie podmienok schvilenia

Podmienky schvélenia Gcinnej ldtky akrinatrin uvedené v riadku 19 casti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie
(EU) €. 5402011 sa potvrdzujd.

Cldnok 2

Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. februdra 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/359
z 28. februira 2017,

ktorym sa meni vykonivacie nariadenie (EU) & 540/2011, pokial ide o podmienky schvilenia
acinnej litky oxyfluorfen

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 21 ods. 3
druhd alternativu a ¢ldnok 78 ods. 2,

kedze:

(1)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 798/2011 (3 bol oxyfluorfen schvaleny ako wéinnd litka v sdlade
s nariadenim (ES) ¢. 1107/2009 pod podmienkou, Ze dotknuté ¢clenské $tity zabezpecia, aby Ziadatel, na ktorého
ziadost bol oxyfluorfen schvileny, poskytol dalsie potvrdzujiice informdcie tykajice sa piatich $pecifickych
aspektov, z ktorych jeden stvisel s rizikom, ktoré moéze predstavovat Gcinnd ldtka, jej metabolity RH-45469,
MW 306, MW 347, MW 274 a neidentifikovany metabolit Deg 27 pre vodné organizmy.

(2)  Ziadatel predlozil 29. jina a 15. decembra 2012, t. j. v stanovenej lehote, dalsie informécie, aby vyhovel
poziadavkdm tykajicim sa potvrdzujicich Gdajov predlozenym Spanielskom ako spravodajskym statom.

(3)  Spanielsko vyhodnotilo dodato¢né informécie predlozené ziadatelom. Dha 14. jila 2014 svoje hodnotenie
predlozilo ostatnym ¢lenskym $tatom, Komisii a Eurdpskemu dradu pre bezpe¢nost potravin (dalej len ,Grad”) vo
forme dodatku k navrhu hodnotiacej spravy.

(4)  Clenské staty, Ziadatel i trad boli konzultované a poziadané o predlozenie pripomienok k hodnoteniu spravo-
dajskému clenskému $tdtu. Urad zverejnil 6. novembra 2014 technickii spravu, v ktorej zhrnul vysledky
konzultacii tykajucich sa oxyfluorfenu ().

(5)  Komisia sa v pripade niektorych casti hodnotenia poradila s dradom. Urad svoje zdvery k hodnoteniu rizika
oxyfluorfenu predlozil 28. jila 2015 (*). Clenské taty a Komisia preskdmali ndvrh hodnotiacej sprévy, dodatok
k nej a zdvery tradu v rdmci Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd a finalizovali ich
24. janudra 2017 vo forme reviznej spravy Komisie o oxyfluorfene.

(6)  Komisia vyzvala Ziadatela, aby predlozil svoje pripomienky k reviznej sprave o oxyfluorfene.

(7)  Podla Komisie z predlozenych dopliujicich informdcii vyplyva, Ze materskd litka a metabolity MW 347
a Deg 27 st pre vodné organizmy vysoko rizikové.

(8)  Komisia dospela k ndzoru, Ze pozadované dalsie potvrdzujiice informdcie neboli poskytnuté a Ze vysokému
riziku vyplyvajicemu z expozicie vodnych organizmov t¢inkom oxyfluorfenu a metabolitom MW 347 a Deg 27
sa dd zabranif iba zavedenim dalsich obmedzeni.

(9) S ciefom minimalizovat expoziciu vodnych organizmov je preto vhodné vyraznejie obmedzit podmienky
pouZivania tejto ucinnej latky a zabezpecit, aby boli v zdujme ochrany tychto druhov prijaté $pecifické opatrenia
na zmiernenie rizika.

() U.v.EUL 309,24.11.2009,s.1.

(*) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 798/2011 z 9. augusta 2011, ktorym sa schvaluje G¢innd litka oxyfluorfen v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a ktorym sa menf
a doplna priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 a rozhodnutie Komisie 2008/934/ES. (U. v. EU L 205,
10.8.2011,s. 9).

(}) EFSA (Eurépsky urad pre bezpecnost potravin), 2014. Technickd sprava o vysledkoch konzulticii s ¢lenskymi $titmi, Ziadatelom
a s EFSA o vyhodnoteni potvrdzujtcich tdajov tykajiicich sa oxyfluorfenu z hladiska rizika pesticidov. Podpornd publikdcia EFSA 2014:
EN-686.40 s

(*) Zaver z partnerského preskiimania hodnotenia rizik pesticidov na zéklade potvrdzujicich ddajov predlozenych v stivislosti s G¢innou
latkou oxyfluorfen. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2015) 13(8): 4205, 45 s doi: 10.2903j.efsa.2015/4205.
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(10)  Priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 (') by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom
zmenit.

(11)  Clenskym $tatom by sa mal poskytnit ¢as na zmenu alebo odobratie povoleni na pripravky na ochranu rastlin
s obsahom oxyfluorfenu.

(12)  Pokial ide o pripravky na ochranu rastlin s obsahom oxyfluorfenu, v pripade ktorych ¢lenské stity v stlade
s ¢lankom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 udelia akékol'vek obdobie odkladu, toto obdobie by malo uplynit
najneskoér 21. juna 2018.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena vykondvacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Prechodné opatrenia

Clenské stity v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1107/2009 v pripade potreby do 21. jina 2017 zmenia alebo zrusia
existujiice povolenia tykajlce sa pripravkov na ochranu rastlin s obsahom oxyfluorfenu ako Gcinnej latky.

Cldnok 3
Odklad

Akékolvek obdobie odkladu, ktoré poskytnt clenské $tity v stlade s ¢lankom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, musi
byt ¢o najkratsie a uplynit najneskor do 21. jiina 2018].

Cldnok 4
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobiida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. februdra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvdlenych t¢innych ltok (U. v.EUL 153,11.6.2011, 5. 1).
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PRILOHA

Stfpec ,Osobitné ustanovenia“ v riadku 11 tykajicom sa oxyfluorfenu v ¢asti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) €. 540/2011 sa nahradza takto:

,CAST A

Moze sa pouzivat iba ako herbicid na pdsovi aplikdciu nizko nad zemou od jesene do skorej jari v mnozstve, ktoré
neprekroc¢i 150 g acinnej latky na hektdr za rok.

CAST B

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 29 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa musia
zohladnit zavery reviznej sprivy o oxyfluorfene, a najmi jej dodatky I a II, v zmysle znenia finalizovaného Stilym
vyborom pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd.

Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské stity venovat osobitnd pozornost:

— bezpecnosti operdtorov a zabezpecit, aby v podmienkach pouzivania bolo v pripade potreby predpisané pouzivanie
vhodnych osobnych ochrannych pomécok,

— rizikdm pre vodné organizmy, cicavce Ziviace sa ddzdovkami, v pode Zijiice makroorganizmy, necielové ¢ldnkonozce
a neciel'ové rastliny.

V podmienkach povolenia musia byt uvedené opatrenia na zniZenie rizika, ako st ochranné pasma bez postreku, trysky
na zniZenie tletu a stanovené oznacovanie jednotlivych pripravkov na ochranu rastlin. V podmienkach sa podla potreby
uvedd aj opatrenia na zmiernenie rizika.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/360
z 28. februdra 2017,
ktorym sa meni vykonivacie nariadenie (EU) & 540/2011, pokial ide o podmienky schvilenia
acinnej litky buprofezin

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvadzani pripravkov
na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmi na jeho ¢ldnok 21 ods. 3
druht alternativu a ¢ldnok 78 ods. 2,

kedze

(1) Smernicou Komisie 2011/6/EU (3) bol buprofezin ako Gcinna litka zaradeny do prilohy I k smernici Rady
91/414/EHS () pod podmienkou, ze dotknuté ¢lenské $tity zabezpecia, aby oznamovatel, na ziadost ktorého bol
buprofezin zaradeny do uvedenej prilohy, poskytol dalsie potvrdzujice informdcie tykajice sa faktorov
spracovania a premeny v posiudeni rizika spotrebitelov.

(2)  Ucinné litky zaradené do prilohy I k smernici 91/414/EHS sa povazuji za schvilené podla nariadenia (ES)

7

1107/2009 a st uvedené v zozname v dasti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)
540/2011 (4.

O O

(3)  Ziadatel predlozil 30. janudra 2013, t. j. v stanovenej lehote, Spojenému kralovstvu ako spravodajskému
¢lenskému $tdtu dodatocné informécie tykajiice sa faktorov spracovania a premeny.

(4)  Spojené kralovstvo vyhodnotilo dodatoéné informdcie predlozené Ziadatelom. Dna 9. septembra 2014 svoje
hodnotenie predlozilo ostatnym ¢lenskym $titom, Komisii a Eurépskemu tradu pre bezpecnost potravin (dalej
len ,irad“) vo forme dodatku k ndvrhu hodnotiacej sprévy.

(5)  Komisia sa obrétila na urad, ktory predlozil svoje stanovisko k hodnoteniu rizika buprofezinu 28. jula 2015 (%).
Clenské 3téty a Komisia preskdmali ndvrh hodnotiacej sprévy, dodatok k nej a zdvery tradu v rdmci Stdleho
vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmivd a svoje preskimanie finalizovali 24. janudra 2017 vo forme
reviznej spravy Komisie o buprofezine.

(6)  Komisia vyzvala Ziadatela, aby predlozil svoje pripomienky k vysledkom reviznej spravy o buprofezine.

(7)  Podla Komisie z predlozenych dodato¢nych informécif vyplyva, Ze za podmienok spracovania pri vysokej teplote
sa buprofezin rozkladd na niekolko metabolitov vritane anilinu. Anilin je karcinogén, pri ktorom sa nedd vylacit
genotoxicky mechanizmus, a preto nie je mozné urcit prahovi hodnotu prijatelnej expozicie.

(8)  Komisia dospela k ndzoru, Ze neboli poskytnuté vSetky dalSie pozadované potvrdzujice informécie a Ze expozicii
spotrebitelov G¢inkom anilinu z konzumdcie spracovanych plodin sa dd zabrdnif iba zavedenim dalsich
obmedzeni. Konkrétne by sa pouZivanie buprofezinu malo obmedzit len na nejedlé plodiny.

(9)  Potvrdzuje sa, Ze Gcinnd litka buprofezin sa md povazovat za schvélenti podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.
S cielom minimalizovat expoziciu spotrebitelov Gi¢inkom anilinu je viak vhodné zmenit podmienky pouzivania
tejto cinnej latky.

() U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 1.

() Smernica Komisie 2011/6/EU z 20. janudra 2011, ktorou sa meni a doplia smernica Rady 91/414/EHS s cielom zaradit buprofezin ako
t¢inni litku (U. v. EUL 18, 21.1.2011, s. 38).

(*) Smernica Rady 91 /414/EHS z15.jila 1991 o uvédzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (U.v.ESL230,19.8.1991,s.1).

(*) Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. méja 2011, ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych téinnych latok (U.v. EUL 153, 11.6.2011,s. 1).

(’) Zaver z partnerského preskiimania hodnotenia rizik pesticidov na zdklade potvrdZUJuach tdajov predlozenych v stvislosti s ticinnou
latkou buprofezin. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2015) 13(8): 4207, 24 s doi: 10.2903j.efsa.2015/4207.
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(10)  Priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(11)  Clenskym $titom by sa mal poskytntif ¢as na zmenu alebo zrusenie autorizdcif na pripravky na ochranu rastlin
s obsahom buprofezinu.

(12) Pokial ide o pripravky na ochranu rastlin s obsahom buprofezinu, v pripade ktorych ¢lenské stity v stlade
s ¢lankom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 udelia akdkolvek dobu odkladu, toto obdobie by malo uplynat
najneskoér 21. jina 2018.

(13) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierat,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena vykonévacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Prechodné opatrenia

Clenské stity v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1107/2009 v pripade potreby do 21. jina 2017 zmenia alebo zrusia
existujiice autorizdcie tykajiice sa pripravkov na ochranu rastlin s obsahom buprofezinu ako G¢innej latky.

Cldnok 3
Doba odkladu

Akdkolvek doba odkladu, ktorti poskytnd ¢lenské staty v sulade s ¢lankom 46 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, musi byt
¢o najkratsia a uplynat najneskor do 21. jina 2018.

Cldnok 4
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
$tatoch.

V Bruseli 28. februdra 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Stlpec ,Osobitné ustanovenia® tykajiici sa buprofezinu v riadku 320 casti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
¢. 540/2011 sa nahradza takto:

LCAST A
Mbze sa pouzivat len ako insekticid a akaricid na nejedlé plodiny.

CAST B

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 29 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa musia
zohladnit zdvery reviznej spravy o buprofezine, a najmi jej dodatky I a II, v zmysle znenia finalizovaného Stilym
vyborom pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva.

Pri tomto celkovom hodnoteni musia ¢lenské taty venovat osobitnii pozornost:

— bezpecnosti operdtorov a pracovnikov a zabezpecit, aby v podmienkach pouzivania bolo podla potreby uloZené
pouzivanie vhodnych osobnych ochrannych pomocok,

— uplatiovaniu primeranej ¢akacej lehoty v pripade striedajiicich sa plodin v sklenikoch,

— riziku pre vodné organizmy a zabezpecit, aby v podmienkach pouzivania boli podla potreby uloZené primerané
opatrenia na zniZenie rizika.

V podmienkach povolenia sa podla potreby uvedd opatrenia na zniZenie rizika.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/361
z 28. februira 2017,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 28. februdra 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota

0702 00 00 EG 232,7
IL 243,7

MA 100,2

TR 94,5

77 167,8

0707 00 05 MA 64,9
TR 204,0

77 134,5

0709 91 00 EG 113,1
77 113,1

0709 93 10 MA 54,1
TR 161,7

77 107,9

0805 10 22, 0805 10 24, EG 54,7
0805 10 28 L 77.6
MA 45,7

TN 49,3

TR 74,6

77 60,4

0805 50 10 EG 82,4
TR 71,7

77 77,1

0808 30 90 CL 102,0
CN 100,4

ZA 114,9

77 105,8

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) & 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EU - SVAJCIARSKO ¢&. 1/2017
z 8. februdra 2017,

ktorym sa meni tabulka II, IIl a tabulka IV pism. b) protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Eur6pskym
hospodarskym spolocenstvom a Svajdiarskou konfedericiou z 22. jila 1972, pokial ide
o ustanovenia uplatnitelné na spracované pol'nohospodirske vyrobky [2017/362]

SPOLOCNY VYBOR,

so zretelom na dohodu medzi Eurépskym hospodérskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou podpisant
v Bruseli 22. jila 1972 ('), dalej len ,dohoda“, zmenent a doplneni dohodou medzi Europskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederéciou, ktorou sa meni a doplia dohoda, pokial ide o ustanovenia uplatmtel né na spracované pol-
nohospodarske vyrobky (3), podpisanou v Luxemburgu 26. oktébra 2004, a na jej protokol €. 2, a najmd jeho ¢ldnok 7,

pripominajiic, Ze revidovany protokol ¢. 2 bol uzatvoreny s cielom zlepsit vzdjomny pristup na trh so spracovanymi pol-
nohospoddrskymi vyrobkami,

odkazujiic na namietky, ktoré vzniesli zastupcovia EU na 61. zasadnuti spoloéného vyboru 3. decembra 2015,

povazujiic za vhodné pristapit k technickej tprave stanovovania zdkladnych sim uvedenych v tabulke IV pism. b)
protokolu ¢. 2 zvySenim zlavy uplatiiovanej na referen¢né cenové rozdiely na stanovenie zdkladnych sim z 15 % na
18,5 %,

domnievajiic sa, Ze tito technickd iprava prinasa riesenie ndmietok EU v stvislosti s uchovanim relativnych preferenénych
rozpiti stanovenych v ¢lanku 5 ods. 3 protokolu ¢. 2 a je v stlade s celkovym cielom dohody harmonicky rozvijat
obchod medzi zmluvnymi stranami,

poznamendvajtic, Ze zmluvné strany maji v amysle pokracovat v plneni svojich prislusnych zavizkov v ramci protokolu
¢. 2, najmd vo vykondvani dolozky o preskiimani stanovenej v ¢ldnku 5 ods. 2 a ¢lanku 5 ods. 3 najmenej raz ro¢ne,
v stilade s cielmi protokolu.

kedze:

(1) V tabulke I a II protokolu ¢. 2 k dohode sa uvddzaji vyrobky, na ktoré sa tento protokol uplatiiuje. Vsetky
vyrobky polozky HS 2202 patria do rozsahu pdsobnosti protokolu €. 2, s vynimkou ovocnej Stavy alebo
zeleninovej $tavy, riedenej vodou alebo sytenej. Odlisné vyklady vymedzenia ovocnej $tavy alebo zeleninovej
$tavy, riedenej vodou alebo sytenej, viedli k nejednotnej klasifikacnej praxi.

(2)  Preto by sa mal v tabulke II objasnit opis vyrobkov polozky HS 2202, vytiatych z rozsahu pdsobnosti uvedeného
protokolu.

(3)  Na tcely vykondvania protokolu ¢. 2 k dohode st domdce referencné ceny pre zmluvné strany pevne stanovené.

(4)  Na domdcich trhoch zmluvnych stran sa zmenili aktudlne ceny surovin, na ktoré sa vzfahuji opatrenia na
vyrovnanie cien.

(5)  Je preto nevyhnutné zodpovedajicim spdésobom aktualizovat referencné ceny a sumy uvedené v tabulke III
a tabulke IV pism. b) protokolu ¢. 2,

() U.v.ESL 300,31.12.1972,s.189.
() U.v.EUL 23,26.1.2005,s. 19.
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Protokol ¢. 2 k dohode sa meni takto:
a) tabulka Il sa meni v stlade prilohou I k tomuto rozhodnutiu;
b) tabulka IIl sa nahrddza textom uvedenym v prilohe II k tomuto rozhodnutiu;

¢) v tabulke IV sa pismeno b) nahrddza textom uvedenym v prilohe IIl k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobida G¢innost 1. marca 2017 a uplatiiuje sa od uvedeného datumu.

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 1. marca 2017.

V Bruseli 8. februdra 2017

Za Spolocny vybor
predseda
Petros SOURMELIS
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PRILOHA I

V tabulke II sa polozka pod ¢iselnym znakom HS 2202 nahrddza touto polozkou:

,,Cl'sehll_;'zsznaky Opis tovaru
2202 Vody vratane mineralnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor alebo ostatné sladidld alebo
aromatické latky a ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovocnych a zeleninovych stiav polozky
¢. 2009:
.10 | — Vody, vratane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor alebo ostatné sladidla
alebo ochucujtice latky
.91 | — Nealkoholické pivo
.99 | — Ostatné:
ex.99 | — — Iné ako zeleninové alebo ovocné stavy poloziek ¢. 2002 a ¢. 2009 a ich zmesi, sytené alebo rie-
dené vodou alebo vodné extrakty ¢aju, byliniek, kdvy alebo maté, a iné ako obsahujiice mlie¢ne
zlozky poloziek ¢. 0401 a 0402¢
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PRILOHA II
JTabulka III
Referenéné ceny na domécom trhu v EU a vo Svajéiarsku
Clanok 4 ods. 1 Clanok 3 ods. 3
Svaici ) ) s Uplatiiuje sa na strane Uplatiiuje sa na strane
. . vajciarska domdca Domdca referen¢nd cena A 7
Polnohospodarska suro- iy z Svajciarska EU
vina CHrlffere?(c)l(q)akcena " CHF 1%% ke nett Rozdiel referencnej ceny | Rozdiel referencnej ceny
na § netto na g netto Svajéiarsko/EU Svajéiarsko/EU
CHF na 100 kg netto EUR na 100 kg netto

PSenica obycajnd 52,10 18,37 33,75 0,00

P3enica tvrdd — — 1,20 0,00

Raz 42,75 16,35 26,40 0,00
Ja¢men — — — —
Kukurica — — — —

Miika z makkej pse- 90,40 40,20 50,20 0,00

nice

Plnotu¢né susené mli- 585,00 261,37 323,65 0,00

eko

Odtuc¢nené susené mli- 396,20 195,08 201,10 0,00

eko

Maslo 1 010,90 368,10 642,80 0,00

Biely cukor — — — —

Vajcia — — 38,00 0,00
Cerstvé zemiaky 43,25 17,66 25,60 0,00
Rastlinny tuk — — 170,00 0,00“
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PRILOHA III

Tabulka IV

,b) Zdkladné sumy za polnohospodérske suroviny, ktoré sa zohladiuji pri vypoctoch polnohospodérskych zloziek:

Polnohospodarska surovina

Uplatnend zdkladnd suma na strane
Svajciarska
¢lanok 3 ods. 2

Uplatnend zdkladnd suma na strane EU
¢lanok 4 ods. 2

CHF na 100 kg netto

EUR na 100 kg netto

PSenica obycajnd 27,20 0,00
P3enica tvrdd 1,00 0,00
Raz 20,95 0,00
Ja¢men — —
Kukurica — —
Miika z mikkej pSenice 40,90 0,00
Plnotu¢né susené mlieko 262,65 0,00
Odtu¢nené susené mlieko 163,90 0,00
Maslo 523,90 0,00
Biely cukor — —
Vajcia 30,95 0,00
Cerstvé zemiaky 19,90 0,00
Rastlinny tuk 138,55 0,00“
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